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Sz abre la sesidn a las 15.20 horas.

TEMAS DEL PROGRAMA 47 a 65 (continuaci 6n)

DEBATE GENERAL SCBRE TODOS LCS TEMAS RELATIVCS AL DESARME

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Tiene la palabra el
representante del Reino Unido quien, en su condicién de Presidente del G upo
de Expertos Qubernamental es encargado de efectuar un estudio sobre |as formas

y los nedios de pronover la transparencia en las transferencias
i nternacionales de amas convencionales, presentara dicho es»-udio.

Sr. McDONALD (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
(interpretacion del inglés): Es un privilegio para miestar hoy aqui para
presentar a la Prinera Comsion el inforne del Secretario CGeneral sobre las
formas y los nmedios de pronover la transparencia en las transferencias
internacionales de amas convencional es (As46/301), Sin enbargo, antes de
hacerlo, espero se mepermta rendir dos honenajes.

Primero, quisiera Ilamar la atencién sobre el hecho de que las dos
prineras reuniones del Gupo de Expertos fueron presididas por el Enbajador
Plaja, de Italia. Desgraciadanente ya no estd entre nosotros. Pero fue él
quien colocé los cimentos de este informe. Sin su guia conpetente, paciente
y cortés, estoy seguro de que no hubiéranos podido |legar a este inforne por
consenso.

El segundo honenaje, si se mepermte, debo rendirlo a |os propios
menbros del Qupo de Expertos. Procedentes de diversos paises con
antecedentes y capacidades muy diferentes, conpartian dos cosas en comin. La
prinmera era el profundo convencinmento de que el temade la transferencia de
armas era de inportancia vital y que la comunidad internacional debia
aprovechar |a oportunidad para abordarlo. La otra caracteristica que todos
compartinos con el Gupo, y que sé conparte la Prinera Comsion, fue su
capaci dad para congeniar, para trabajar juntos, conprender el punto de vista
de los demés, llegar a un compromisa, Yy finalnente, y no sienpre en forna
facil, llegar a un inforne convenido unaninenente, con recomendaci ones
acor dadas.
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Al preparar el inforne y sobre todo en el Ultimo periodo de sesiones, a
com enzos de este afio, el Gupo de Expertos tuvo clara conciencia de que eh
estallido de la guerra en el Golfo no sélo habia denpbstrado |as consecuencias
tragi cas que puede acarrear una acunul aci 6n irresponsable de armanentos, sino

qgue habia '"sensibilizado" al nundo acerca de l|la existencia del problema.
Creiams - y seguuiog creyendo - que si hay un momento para tomar medi das

deci sivas en este terreao, 88 el actual. Nuestro informe, por lo tanto, se ha
redactado como documento positivo que exige una accidn urgente.

Cono surge claramente dc¢l informe, no vemos la transparencia en |a
transferencia de armamentos como |a panacea ni |la consideranps desde un solo
angul o. Entendi nbs que la transparencia y la apertura en |a transferencia de
estas armas era un primer paso, aunque inmportante, para crear confianza entre
| as naciones, para dismnuir |la sospecha y la tirantez. En esta esfera, ocupa
un lugar inportante la apertura dentro de 1>8 paises. Y el informe exhorta a
|l os paises a practicar « si se mepermte « |a glasnest en esta esfera.

Tanbi én hay inportantes iniciativas que deberian adoptarse a nivel regional.
Hempbs tomado debida nota, y con satisfaccion, de los acuerdos inportantes de
control de armamentos que se acordaron recientenente. El Gupo de Expertos,
no Cbstante, ha nostrado el canino hacia otros acuerdos regionales que se
refieren a la transparencia o al control en cuestiones de arnmanmentos. Per o
con ello el Grupo no sugiere una férnula © receta determ nada. Cada regi6n,
cada ocasi 6n exigira su propia férnula, sus propias circunstancias.

Final mente, el G upo de Expertos cree que ha |legado el nonento de tonmar
al gunas nedi das gl obal es que pronuevan la transparencia en 1la transferencia de
ar manent os. Por o tanto, el informe recomenda |la introducci6n sin denora de
un registro de transferencia de armanentos que abarque a proveedores y
receptores, un registro universal no discrimnatorio, que pronueva |a
confianza entre todos |os paises del nundo e indique en forma autorizada todo
signo de una acumul acién injustificada o irresponsable de armanmentos. El
informe NO indica exactamente cémo se va a elaborar este registro. Pero
recom enda con firmeza que se le cree en tal forma que permita su pronta
aplicacion ¢an la mayor participaci on posible.

El infornme es explicito en su convicci6n de que algunos van a creer que
el registro propuesto no va suficientenente |ejos. Conprendi nbps y apreciunos

este punto de vista. Sin enbargo creimos que habia que conenzar en algun |ado
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y que dste era @1 momento propicio para ello. Hasta el viaje més largo tiene
que comenszar con UN pequeno paso. Redactamos y acordanos nuestro inforne en
|a esperansa de que pueda ser sinplenente ese priner pase en el canno
correcto.

Por Utimo, nuestro infornme trata el tema del comercio ilicito de
armamentos. Este tema es distinto del reato de la materia a nuestra
consideracion. Por su naturales& es algo encubierto, no susceptible de
transparencia. En sus efectns sobre |os seres humanos y la sociedad, sin
enbargo, es tan inportante como el trafico de amas més normal. H Qupo de
Expertos se ha dado perfecta cuenta de la devastacion, de la miseria hunmana,
la explotacion y la corrupta manipulacion del poder que a nenudo resulta de
este tréfico ilicito de armas. Por tanto, en nuestro informe observamos con
el lenguaje mas enérgico la existencia de estos peligros. Hay signos
positivos de que en el nmundo existe una cooperacion méas reciente para cortar
de raia este cancer, \Venos que hay mas cooperacion entre las aduanas y las
autoridades fiscales de alguna8 naciones. Este es el camno que deberenmos
seguir . Nuestro informe recomenda procedimentos nacionales firmes para
proscribir este trafico 311<¥cito. Tanbien subrayanos la necesidad de pronover
la capacitacion y recapacitacion del personal aduanero. Queda aun rmucho por
hacer. Como indica nuestro inforne, esperanos que las propias Naciones Unidas
puedan encontrar la forma de colaborar con este mejoramento que se ha
iniciado para establecer controles eficaces, a fin de que el ma del tréafico
de armamentos pueda ser elimnado.

Br, BATIQUK (lkcrama) &nterpretacién dél rugo): n d e
Ucrania sobre los principales asuntos del desarme fue explicada por el
Presidente del Parlamento de mi pais, Leonid Kravchuk en la reunidn plenaria
del 30 de septiembre de este afio, y fue detallada el 14 de octubre en la
declaracion del canciller Anatoly Zlenko en la Prinera Conision.

Sn enbargo, teniendo en cuenta los acontecimentos recientenmente
registrados en crania, que fueron objeto de conentarios sensacionalistas en
los nedios de difusion y de apresurados conentarios por parte de personas en
el exterior, asi como los demds interrogantes planteado8 por las del egaci ones,
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es necesario presentar informacion adicional sobre la postura de crania
acerca de la reduccion de armas convencionales y respecto del desarme nucl ear
en su territorio.

I nnedi atanente después del golpe de agosto en la Uniér Sovietica, el
Parlamento de crania aprob0 una decision sobre las dependencias nilitares en
Urania por la que dispuso que todas las wunidades del ejército de \rania
quedarian bajo la autoridad del Parlamento. H objetivo priraipal de esta
decision fue inpedir el uso de las fuerzas arnadas contra el pueblo de
Wrania y contra su soberania. Por cierto, durante el golpe hubo intentos dc
este tipo.
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B paso siguiente para asegurar la soberania y la independencia fue Ila
decision del Parlamento de crear las propias fuersas armadas de (crania. La
semana pasada se consideraron proyectos de ley sobre cuestiones relativas a la
defensa de \crania. E1 Parlanento decidié que se crearan las fuerzas arnmadas
de Ucrania para proteger su independencia e integridad territorial y que la
capaci dad defensiva del pais se mantendria en wun nivel suficiente para hacer
frente a una agresion.

La ley relativa a la defensa establece que UWcrania no reconoce a |a
guerra como nedio para resolver los problemas internacionales;, que no posee
armas de destruccion en nmasa; que no tiene pretensiones territoriales con
respecto a ningin otro Estade; Que no considera como enemgo a ninglin otro
pueblo; que nunca serd el prinero en iniciar operaciones nilitares contra
ningun pais si no esvictima de |la agresiémn; y que sus fuerzas arnadas no
seran enpleadas para resolver los problemas internos de otros Estados.

A hablar de la creacion de las fuerzas armadas de UWcrania, debe tenerse
en cuenta que no se trata de la incorporacion de unidades adicionales sino
por el ‘contrario, de una reduccion gradual de las unidades de la ex Union
Sovietica wubicadas en su territorio, que seran reewplaszadas por una fuerza
armada mas pequefia que tendrd en total 400.000 efectivos, incluyendo todas |as
armas. Como sefial6 el Mnistro de Defensa de Wcrania a este respecto, e
camno que llevo a los 52 mllones de ucranios a la creacion de sus propias
fuerzas armadas pasa por una reducci6n considerable de los Oganos de la
estructura mlitar y del nOmero de tropas, lo que equivale a centenares de
mles de personas y estd v’nculado con la solucion de conplejos probl emas
sociales, politicos 'y econdnmcos. Este es el motivo por el cual todo e
proceso de reduccion hasta |legar a 400.000 efectivos Ilevard varios afios vy
durara hasta 1994 O 1995.

B hecho de que las decisiones aprobadas por Ucrania se refieren
concretanente a |la desmilitarizacion y el desarme queda denostrado de mnanera
elocuente por |0 siguientes Si hasta ahora no nmenos del 15% del producto
nacional bruto se dedicaba a necesidades mlitares, el Parlamento ha decidido
que a partir de este nomento se destinara a las fuerzas armadas de Wcrania
menos del 3% de su presupuesto nacional.
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Qro aspecto del problena se refiere a las fuerzas nucleares. La forna
de resolver la cuestion relativa a aquellas ubicadas en territorio de UWrania
se decidio nediante la declaracion del Parlamento sobre el carécter
desnucl sariaado de nuestro pais, adoptada el 24 de octubre, que confirma |a
intencion de UWrania de adherir a los principios no nucleares y su deseo de
contribuir al fortalecimento del reginen internacional de mne proliferacidnm.
La declaracion del Parlamento estipula |o siguiente:

Primero, la presencia de armas nucleares de la ex Union de Repablicas
Socialistas Soviéticas en territorio de \kcrania es tenporaria.

Segundo, esas armas se encuentran ahora bajo el control de |as
estructuras correspondientes de la ex Uiidn de Repdblicas Socialistas
Sovi éticas. lkrania ins,ste en su derecho a controlar la no utilizacion de
las armas nucl eares wubicadas en su territorio.

Tercero, \crania ha de aplicar una politica tendiente a la elimnacion
total de las armas y conponentes nucleares wubicados en el territorio del
Estado ucranio. Es su propésito concretar ese objetivo en el mas breve plazo
posible, teniendo en cuenta las cuestiones juridicas, técnicas, financieras,
de organizacion y de otro tipo y las garantias adecuadas para |a seguridad
ecol 6gica. En Wrania se iniciara un vasto prograna de conversion de la
industria de defensa, reorientando parte de Ila capacidad indusisial mlitar
hacia la satisfaccion de las necesidades del desarrollo econémco y social.

Quarto, Wcrania, como uno de los sucesores de la ex UWhion de Republicas
Socialistas Soviéticas, acatara las disposiciones del Tratado de 1991 entre la
Unidn Sovietica y |os Estados Uhidos sobre reduccion y limtacion de las armas
estratégicas en la parte que se refiero a las amas nucleares situadas en su
territorio. crania est4d dispuesta a iniciar negociaciones con la Republica
de Relarts, la Replblica Socialista Soviética de Kazakhistan Yy la Replblica de
Rusia, con la participacion de las estructuras correspondientes de la ex Union
de Republicas Socialistas Soviéticas, schre la elimnacion de las armas
nucl eares estratégicas abarcadas por ese Tratado.

Qinto, Wrania adoptara nedidas tendientes a la elimnacion de todas |as
demds armas nucleares ubicadas en su territorio. Con este fin esta dispuesta,
de ser necesario, a participar en negociaciones con todas las partes
interesadas, utilizando, entre otras cosas, los Mmecanisnos multilaterales
existentes en nateria de desarne.
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Sexto, Wrania tomarda las nedidas apropiadas para garantizar |a seguridad
fisica de toda8 las ama8 nucleares situadas en su territorio, hasta que se
logre su conpleta elinnacion.

Séptino, Ucrania tiene el propésito de adherir al Tratado sobre la no
proliferacién de |as armas nucleares como Estado no poseedor de armas
nucleares y de concertar el correspondiente acuerdo de garantias con el
O ganisno Internacional de Energia Atémica

Seta declaracidn del Parlamento fue hecha después de un estudio conpleto
del tema y ha sido entendida y apoyada. Por ejenplo, el estadista
norteanmeri cano zbigniew Brzezinski, al hablar de las armas nucleares en su
reciente conferencia de premsa en el Mnisterio de Relaciones Exteriores de
Ucrania, 'dijo que cal tipo de enfoque, que pone de relieve la declaracion del
Parlanento de Wcrania acerca de la condicion no nuclear de ese pais, puede
satisfacer a la comunidad internacional.

Para concluir, en nonbre de |la delegacion de (crania deseo destacar una
ve8 mas que el afianzamiento del potencial mlitar a nivel de la suficiencia
defensiva, la reduccion y ulterior elimnacion total de las armas nucl eares,
como tanbién su ingreso al proceso iaternacional de reduccion por nmedio de
tratados y limtacion de armanento8 en la region, correspondiente a la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en FEuropa, como participante vy
asociado de pleno derecho som y sSiguen siendo objetivos prioritarios del
Parlamenco y el (obierno da Ucrania, con el propésito de garantizar la
seguridad nacional.
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S, KIM Chang Guk (Replblica Popular Denocratica de Corea)
(interpretacion del inglés): S. Presidente: En priner lugar, quiero

expresarle, en nonbre de nuestra del egaci 6n, niestras céalidas felicitaciones
por haber sido elegido para presidir la Prinera Comision. Estoy seguro de
que, graciab a Su gran experiencia Yy conocimentos, la Primera Comsion tendra
éxito em sus tareas. Tanbién gquiaro felicitar a los otros nienbros de la
Comision que fueron el egidos.

B rmndo de hoy, como lo han descrito todo5 los representantes aqu.l, esta
sufriendo canbios radicales y entrando en una nueva etapa de su desarrollo.

En esta era notable, la cuestion mas urgente para establecer un nuevo orden
internacional 'y lograr una paz y seguridad estables de conformdad con |as
exigencias y aspi ‘aciones de los pueblos del mundo es el logro del desarne.

Creemos que el desarne debe alcanzarse en una forma general y conpleta lo
antes  posible.

La cuestion prioritaria en la esfera del desarme es el desarnme nuclear.
Las armas nhucleares constituyen la mas horrible anenaza para la paz del nundo
y de cada pais. Desde que aparecieron las armas nucleares, el mundo no ha
gozado de un solo dia en paz. Es indignante que el nmndo, en el unbral del
siglo XXI, todavia sea rehén de las armas nucleares.

Los Estados Whido5 y la uniém Soviética deben tomar la iniciativa en el
desarme  nuclear. A respecto, saludanos el anuncio realisado por el
Presidente Bush el 2'7 de septienbre en el sentido de que se retirarian las
armas nucleares téacticab en Asia y en Xurapa. La Uhion Soviética tanbién hiao
una propuesta positiva en respuesta a la inciativa norteanericana. Estos
pasos constituyen un gran avance hacia el desarme nuclear y un com enao
positivo para la creacion de un mundo nuevo y pacifico. Sin emb .rgo, este NO
es mas que un comenao dentro del contexto del desarme general y conpleto.

La prohibicion conpleta de los ensayos nucleares es hoy uno de 10S temas
urgentes del desarme nuclear. A zar la voa contra el armamrutoy |a
proliferacion nuclear mentras contindan 105 ensayos es enacronico vy
contradictorio. La continuacién de los ensayos nucleares s6lo puede
interpretarse como una oposicion al desarne nuclear, puesto que tiene como fin
reenpl aaar las wviejas amas nucleares por otrab5 cualitativanente mejore5 para
lograr la domnacion sobre otros paises por medio del nonopolio nuclear.



Espadol A/C.1/46/PV.20 Sr. Kim. Republlica Popular
MJR/6/tg -17- Remocrat.ca de Corea

La continuacion de |0s ensayos nucleares sOlo dara lugar a coafusion vy
suspicacia con respecto al desarne nuclear. Las Naciones Uni das han debatido
este asunto durante mas de 30 afios y han aprobado unas 70 resol uci ones =obre
el cese de las explosiones nucleares de ensayo. Pero estas resol uciones
distan nmucho de ser aplicadas. Ya no pueden aceptarse las armas nucleares en
el contexto de un nuevo orden internacional. Acogemos con benepléacito la
mor=taria unilateral soviética sobre ensayos nucleares y exhortanos a que se
concrete una prohibicion conpleta de talos ensayos.

Qro requisito inportante para el desarme nuclear mundial ea la creaciodn
de tonas libres de armas nucleares en todas partes del mundo y su permanente
expansion. La comunidad internacional debe apoyar y alentar las propuestas
sobre la creacion de =monas libres de armas nucleares a nivel nacional,
subregional 'y regional. En particular, los Estados nucleares deben garantizar
estas tonas nediante conpromsos  vincul antes.

La conclusion d@ei proyecto de convencion sobre la prohibicion vy
destruccion Jde las armas quinmcas representard& un paso inportante hacia la
elimnacion de las armas de destruccion en masa. La Replblica Popul ar
Democratica de Corea, que una ves sufrid el ataque de armas quimcas vy
bacteriologicas, acoge con beneplacito el progresoen | a negoci aci 6n de | as
disposiciones del proyecto de convencion y espera gua sea conpletada lo antes
posi bl

Las Raciones Uhidas han debatido durante nucho tienpo la cuestion de la
transferencia de armas y muchas del egaci ones expresarom sus opiniones sobre la
creacion de un registro de transferencias de armas. Qeenmos que el registro
es una propuesta nmuy encomable en el contexto del desarme y de la seguridad,
pero al mismo tienpo existen ciertas dudas sobre Si contribuira
sustancialmente al desarme y a la seguridad. &Quién deternminard las
necesidades defensivas de cada naci 6n - cuestion que pertenece totalnente a la
soberania de cada Bstado -, y cOmo pueden conpararse los niveles y capaci dades
de defensa entre | 0S Estados? {Tal registro no suscitard |a deaconfianza y la
competenc’a explicita en el terreno de las armas entre |os Estados? ¢Acaso no
serd ®6lo ventajoso para los paises desarrollados proveedores de armas vy
desaatroso parm | 0s paises en desarrollo receptores? Hasta ahora la
transferencia y el comercio de arnas se han enpleado en las relaciones
internacionales no solamente cono medio de obtener beneficios econdnmicos para
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| os paises veondedores, sino tanbién, |o que ea més inportante, comd medio part
el regateo politico y para ejercer presion politica sobre otras naciones.
tPondra fin el registro a este tipo de regateo politico y de presion?
Estimamos que el sistema de registro e armas debe incluir el desarrollo y la
produccion de nuevas armas, asi como €l enplazamento, tipos y cantidades de
arms nucleares desplegadas en otros paises. Quando se enfoguen
inparcialnente estos asuntos, el sistena de registro propuesto contribuira al
desarme  general, a la seguridad y al establecimento de un nusvo orden

i nternacional .

Las conmacuencias de la guerra fria se percibieron en forma mas aguda en
la peninsula de Corea. Aunque la situacion internacional presenta una
tendencia a la distensién y a la solucién de |as controversias regi onal es,
continta el enfrentamento entre Corea del MNorte y Corea del Sur en un
anbiente inestable de cese del fuego. A lo largo de la linea de denarcacion
mlitar se enfrentan e,ércitos que suman 1 mllon de honbrea.

A fin de garantizar una paz y seguridad duraderas en Asiay en el reato
del mundo que se ajusten a la tendencia de la situacion internacional, ea
fundamental elimnar la tirantes y el enfrentamento y establecer la paa en la
peninsula de Corea. bolo o ando se logre el desarne serd poaiblo crear las
condiciones para una reunificacion pacifica en esta region.

Consi deranmos que la adopcion de una declaracion de no agresion entre el
norte y el sur servira como punto de partida para el desarme en Corea. Una
declaracion de no agresion permtird abrir una etapa decisiva para sustituir
el inestable sistema de cese del fuego por un sistema perdurable de pan, asi
como para aliviax el enfrentamento. Tanbién sara un punto de partida para
crear confianza entr~ €l norte y el sur

Proponemos que el norte y el sur suspendan todos loa ejercicios mlitares
conjuntos con fuerzas extranjeras y otros ejercicios nilitares en gran escala,
conviertan |a sona desmilitarizada a |o largo de la |inea de demarcacion en
una zona para ser utiliaada con fines pacificos y se tomen nedidas de
aeguridad para inpedir cualquier conflicto accidental que pueda Ilevar a una
escal ada. Exigimos que el norte y el sur reduscan Qradual nente sus fuersas
armodas a menos de 100. 000 miembros cada una en un periodo de tres o cuatro
alioa y que las fueroaa extranjeras estacionadas en Corea del Su conpleten su
retirada cuando las fuerzas arnadas del norte y del sur queden reducidas a ese
nivel.
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También proponemos que el norte y el sur disuelvan todas las
organiaacionea militares y fueraas civiles, detengan la introduccidén de nueva
tecnologia y material militares y el desarrollo de armamentos y lleven »a cabo
la verificaciobn de la reduccién de armas mediante la inspeccion sobre el
terreno. Sin embargo, estas propuestas nuestras siguen siendo esfuerzos
unilaterales y todavia no han tenido una respuesta positiva.

Baperamoa que el norte y el sur lleguen pronto a un acuerdo conjunto con
respecto al desarme y lo pongan en pructica. También hay que tener en cuenta
que, puesto que el norte y el sur han ingresado en las Naciones Unidas, el
Comando de las Naciones Unidas en Corea del Sur debe disolverse, las fueraaa
de 1las Naciones Unidas deben retirarse y el Acuerdo da Armisticio debe ser
reemplazado por un acuerdo de pas que, a nuestro juicio, seria una importante
contribucién a la pas y el desarme en Cor ea.

La accion mas importante y urgente para conseguir la par en Corea es
convertirla en una zona libre de armas nucleares. En la parte meridional de
la peninsula hay emplasadas 1.000 armas nucleares, y se realizan todos los
anos ejercicios militares conjuntos entre Estados Unidos y Corea del Sur
- denominados "Team Spirit" = que simulan w.a guerra nuclear. Como la nacién
de Corea esta expuesta constartemente a |la amenasa nuclear, hemos exigido
firmemente que se retiren las armas nucleares de Corea del Sur y que la
peninsula de Corea se convierta en una zoma libre de armas nucleares.

Hace mucho tiempo nusatro Gobierno hiao propuestas para convertir la
peninsula en una zona de pas libre de armas nucleares, y tan recientemente
como en julio de este afo, hizo una nueva propueata en el sentido de que el
norte y el sur se pusieran de acuerdo y declararan conjuntamente el
establecimiento de una zona libre de armas nucleares en la peninsula de
Corea. Loa Estados Unidos, la Union 3ovietica y China, los Estados poseedores
de armas nucleares vecinos de la peninsula de Corea, tendrian que garantiaar
legalmente el caracter de zomna libre de armas nucleares de la peninsula si
ésta se declara como tal. Los Estados que no poseen armas nucleares en Asia
deben apoyar la conversiéon de la peninsula de Corea en una zona libre de armas
nucleares y respetar su condicion de gsona libre de armas nucleares.
Consideramos que esta propuesta ayudaria a eliminar la amenaza nuclear en la

peninsula y fortaleceria el sistema de no proliferacion nuclear.
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B propésito de nuestra adhesion al Tratado sobre la no proliferacién de
las armas nuclearea (TNP) fue elimnar las amas nucleares de Corea del Sur vy
elimnar totalmente la amenaza nuclear de la peninsula., FEste propésito y esta
exigencia se han vuelto mas claros ahora que se ha confirnmado que hay arnas
nucleares en Corea del sur.

No nos oponenos a la inspeccion nuclear. Sn enbargo, como la cuestion
nuclear en (orea esta directamente relacionada con el destino y la soberania
de la nacion coreana, no podends aceptar una inspeccion unilateral. Incluso
aunque permtiésenos la inspeccion wunilateral en la parte norte de la
peninsula, esto no ayudaria de ningun nodo a elininar las amas nucleares del
sur ni a la desnucleariaacion de la peninsula en su totalidad. Por eso
pedinos inspecciones simultanea?, si  hay que hacer alguna, tanto en el norte
cono en el sur.

No tenenmos ni la capacidad de dedicarnos a wuna carrera nuclear con otros
paises, ni la intencion de desarrollar armas nucleares para destruir nuestra
propia nacion. Hy la politica de la posesion de armas nucleares es
total mente anacronica. Los Estados Unidos expresaron su voluntad de retirar
las armas nucleares de Corea del Sur. S se retiran todas las armas
nucl eares, el problema del acuerdo de salvaguardias se resolverd facilnente v
se abrira una fase decisiva para la desnucleariaacion de la peninsula de Corea.

La Replblica Popul~r Democratica de (orea es un Estado amante de la paz vy
el pueblo coreano valora mchisino la pas. Debido a que nuestra nacion vive
divididas; porque sus dos partes continGan enfrentadndose, y porque persiste en
nuestra tierra una cesacion del fuego inestable, la sed de paa de nuestro
pvablo es myor que la de cualquier otro pueblo. La Republica Popul ar
Democratica de Corea y su pueblo no escatimaran esfuerzcs para lograr una paz
duradera en Corea y para contribuir a salvaguardar la pao mundial, Uuna meta
comun de la humanidad. Espero que todos los Estados Menbros de las Naciones
Unidas contribuyan positivamente al logro de la paa en la peninsula coreana.

Sr, EKABIR (Bangladesh) (interpretaci 6n del ‘nglés):
Sr. Presidente: Para comenzar, pernitane transmi%irle nuestras calidas
felicitaciones por su eleccion a la presidencia de la Primera Comsion.  Por
su conducto, tanbién deseo expresar nuestras felicitaciones a los nienbros de
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la Mesa por su eleccion. Estoy seguro de que con su rica experiencia, anplio
conocimiento Y capacidad diplomitica conducira 108 trabajo8 de la Comsion a
un final felis, Le aseguro a usted la cooperacion plena de m del egaci on.

Deseo rendir nuestro sincero homenaje al difunto Enbajador y Premo Nobel
Alfonso Gar ci a Robles, quien fallecié recientemente.  Todo8 recordaremos  su
destacada contribucion al desarme y a la labor de la Prinera Comsion.

Nos reuninos aqui teniendo cono telon de fondo un canbio dramitico en el
escenario internacional. La era de la guera fria ha retrocedido al pusado.
B acercamento de las auparpotencias ha dado lugar a la cooperacion en |ugar
del enfrentamento. H entendimiento mituo les ha inpulsado a la interaccion
activa. Se ha iniciado el camno hacia el desarme verdadero, y a un esfuerzo
comin para encontrar soluciones a problemas nundial es.

Los acontecimento8 alentadores de la distension y la cooperacion entre
la8 principales Potencias del mndo, que coinciden con progresos positivos en
michos de los conflictos regionales y con la aparicion de la denmocracia en
michas partea del mndo, som prueba del surgimento de una nueva era de accion
colectiva y de cooperacion. A posar del ritmo creciente de entendinmento, ios
conflictos, la8 tensiones y la inestabilidad en mcha8 regiones contindan
planteando una amenaza para la paz Yy la seguridad nundiales.

Europa oriental ha sufrido canbios radicales durante el dltino afio. La
reunificacion de Aemania y los acontecimento8 recientes en 1.. Uniodn
Soviética tendrdn consecuencia8 politicas y econdmca8 de gran trascendencia
para el mndo. B fin de la guerra fria ha sefialado el Qesmoronamiento €en 1las
relaciones internacionales de do8 blogues de poder conpetidores.

Pueden surgir nuevos centro8 de poder econdmco y politico con nuevas
variables y alineamentos y con consecuencias todavia inciertas. H  escenario
que aparece no deja de representar peligro para loe paises del tercer nundo.
Una preocupaci 6n fundanental ea que no se debe conproneter la seguridad de |os
intereses politico8 y econdmicos de 108 paises en desarrollo nediante la
hegenonia regional 0 la marginacién. MNo8 encontranmos frente a una situacion
tanto pronmetedora como peligrosa.

La distension de las superpotencia8 ha Ilevado a una reduccion
considerable de loa arsenalea nucleare: 'y convencionales. Acogemos CON
benepl &cito estos logrns en |a limitacién de los armamentos ; el desarne.



Espafiol A/C.1/46/PV.20 Sr. Kabir, Bangladesh
JGC/7/tg ~24-25-

La firma, en julio pasado, del Tratado entre los Estados Unidos y la Uniodn
Soviética sobre la reduccion y limtacion de las armas estratégicas of ensivas
(START) es Uun paso inportante de las dos nacicnes para reducir

consic rablemente SuUS arsenales estratégicos nucleares. La firma del Tratado
sobre las fuerzas armadas convencionales en Europa es otro paso para asegurar
la paz y la seguridad en Europa. La Conferencia de Enmenda del Tratado por
el que se prohiben los ensayos con armas nucleares en la atmosfera, el espacio
ultraterrestre y debajo dsl agua, celebrada el pasado mes de enero en

Nueva York, resulté inportante porque fue el priner foro miltilateral de
negoci aci6n sobre a:.mas nucleares donde todos |os paises participaron con el
objetivo de lograr la cesacion conpleta de los ensayos nucleares. En este
sentido, apoyanos la iniciativa del Presidente de la Conferencia para volver a
convocarl a.

Bangl adesh acoge con agrado la reciente iniciativa histérica del
Presidente (George Bush de tomar nedidas wunilaterales para elimnar 1las amas
nucl ear es tacticas, asi como la oferta reciproca 2e1 Presidente Gorbachev de
lograr una reduccion incluso mayor de las fuerzas nucleares. Ambos merecen
nuestra sincera gratitud. A nuestro juicio, estas propuestas constituyen un
paso decisivo hacia un mndo mas seguro Yy 1ibre de ama8 nucleares para todos.
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A este respecto, recordamos |a declaracion del  Viceministro de Relaciones
Exteriores de | a Unién Soviética, quien dijo:

“ .. las iniciativas de |la unién Sovidtica y los Estados Unidos brindaa

una oportunidad Uunica para nodificar de manera fundamental el patron

actual de la carrera de armamentos, mejor dicho, para convertirla en algo

totalmente opuestor una carrera de desarme.” (A/C.1/46/PV.12. pdg, 21)

A pesar de las reducciones acordadas, las superpotencia8 ssguiran
manteniendo gr an numero de arsenales nucleares que superan cual qui er requisito
concebible en cuanto a seguridad nacional. La carrera de armamentos continla
con sus terribles estadisticas de ruinosos costos. Masde 3. 000 millones de
dbélares se gastan anualmente en medios de destruccion. La apreciacion de lo
que podria lograrse al reducir los gastos mlitares puede ilustrarse con un
ejemplo. El Pondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) calcula
gue para prevenir la mortalidad i nfantil y la desnutricion de 50 millones de
ninos se necesitarian solamente 2.500 millones de doélares. De modo similar,
con el proceso de pacificacion en narcha, loa gast 0os originados en operaciones
do mantenimiento de la pas no son nada 8i se los compara cOn 1los gastos
efectuados €n armamentos,

Los enormes gastos en armsmentos no son justificables ni éticos. Las
armas no pueden garantizar |a seguridad. La pas y la seguridad seguiran
amenazadas mientras la pobreza, el hanbre, | a suciedad y la desesperacion
Si gan afectando negativamente la vida de miles de m || ones de personas. La
declaracion del Secretario General Adjunto de Asunto8 de Desarme,

Sr. Yasushi Akashi, es muy atinada. El dijo:

"La comunidad internacional debe adoptar un criterio
multfdimensional de la pas y la seguridad, en el que no predomine el
aspecto mlitar sino que se considere en funcion de otras prioridades
talos como el desarrollo, el bienestar, el medi 0 ambiente y la proteccion
de los derechos humanos.” (3/C.1/46/PV.4. pag, )

La pasy |a seguridad no se logrardn a meno8 que se extienda la
cooperaciéon mundial para el tratamiento da | as amenazas que generan la falta
de deaarrollo, | a degr adaci 6n del mecio ambiente y la falta de progresos
significativos en los aspectos aocial y hunanitario. Todos nosotros debemos
tomar conciencia del concepto mas amplio de seguridad. El Secretario General,

en su memoria sobre la labor de la Organizaciém, dijo, y con razdn:
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"N ngun sistema de seguridad colectiva seguira siendo viable si  no
se encuentran soluciones practicas al problem de la pobreza y la
indigencia que aflige a la mayor parte del nundo." (A/46/1. pag. 12)
Aunque el peligro de wuna guerra nuclear ha dismnuido recientenente en

conparacion con las wltimas cuatro décadas, grandes arsenales de armas
nucleares y depésitos de material fisionable conprometen al mundo con su nera
existencia. Por |o tanto, pedimos a loa Estados poseedores de armas nucleares
que expeditivanente tomen iniciativas orientadas a la .otal elimnacién de
todas esas armas, Yy rogamos para que |o hagan. Bangladesh cree que es
necesario convenir en una convencion wuniversal 'y no discrimnatoria para la
prohibicion de la produccion, el desarrollo y el ainacensamierto de armas
nucleares 'y nmateriales fiaionablea.

Creemos que un tratado de prohibicion completa de loa ensayos nucleares
seria un paso crucial para inpedir 1a aparicion de una nueva generacion de
armas. En nuestra opinion, la cesacion de todos loa ensayos de armas
nucleares servird para alcanzar nuestro objetivo final de la elimnacion
conpleta de todas |as armas nucleares. Por |o tanto, atribuinbs la maxima
prioridad a 1la pronta concertacion de un anplio tratado de prohibicidn
conpleta de loa ensayos nucleares. En tal sentido, vemos con agrado el
anuncio del Presidente Gorbachev de wuna noratoria wunilateral da un afio para
los ensayos nucleares en la Wion Soviética y pedinos a los demda Estados
poseedores de armas nucleares que sigan este camno, con el objetivo de |lograr
el cese total de loa ensayos nucleares en una fecha proxim.

Nuestro conpromso constitucional nos une al concepto de desarme <ivneral
y conpleto. Ea por ello que Bangladesh ha rechazado para si la alternativa
nuclear. Por lo tanto hemos firnmado el Tratado sobre la no proliferacidén de
las armas nucleares (TNP). Apoyanos todas las . adidas que promuevan el
desarme y la finalizacién de la carrera de armamentos, y estamos en favor de
| as zonas dmsnuclearizadas.

La adhesion universal al Tratado consolidara el régimen de no
proliferacion. M pais ve con agrado la decision en principio de Francia y de
China de adherirse al TNP. De este nodo, loa cinco Estados poseedores de
armas nucleares seran pronto partes en el Tratado. Sienpre hemos destacado |a
necesidad de fortalecer el TNP a través de un compromiso de seguridades
positivas 'y negativas, normalizando y haciendo mas ajustados |0a reglanmentos
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da exportacion y haciendo mas efectivaa las salvaguardias del O ganisnmo
Internacional de Energia Atomica (OIEA).

La pas duradera solamente puede lograrse mediante la elimnacion vy
destruccion de las armas nucleares y otras armas de A@eatruccién en masa.

A ese respecto, nos alegra el progreso en 1ias negociaciones hacia una
convencién sobre armas quimcaa, que parecen haber entrade €en uUna decisiva
fase final. Esperamss que el acuerdo para la convencioén se alcansara en el
proximo afio. Bangladeah seguranente hara todos aua eafuersoa para contribuir
a su pronta concertacion.

Creemos que debe haber una concentrac.’n adecuada de desarme nuclear a la
que debe asignarse una maxima prioridad) tanbién debe prestarse atemcién a |as
medidas de limtacion y reduccidn de armamentos convencionales. Esto debe
hacerse en un narco de progreso hacia un desarne general y conpleto. Hy las
armas convencionales adquieren cada ves méas sofisticacion por nedio de los
avances tecnol 6gicos. Como reaultado, se ha logrado un devastador poder de
destruccion. Por lo tanto, sentinbs y creenmds que e mantenimiento de
capaci dades convencionales en exceso, mis aila de las legitimas necesidades de
seguridad de los Estados, puede originar ramficaciones de efecto
desestabilizador para regiones y el nmundo. Debe haber reducciones wue
armamento de un nmodo balanceado y equitativo, sin afectar las genuinas
necesidades de seguridad. Asi. se alcanzaria la estabilidad en niveles
mlitar nas bajos. Qualquier adquisicién de amas més aild de las
necesid.ues percibidas alentaria recelos y, en consecuencia, la carrera de
ar mament os.

Bangl adesh esta profundanente conpronetida con el wumo pacifico del mar vy
de sus recursos. Creemos que |as concentraciones navales indiscrimnadas
suscitan temores. Por o tanto, mi delegacion solicita una restriccion en |as
activi dades navales. Esto significa que los criterios para la seguridad naval
legitima deben ser formulados cui dadosanente.

Nuestro apoyo constante a |a aplicacién de |a Daclaracion del (céano
Indico como szona de pas parte de nueatro conpromso en favor de las
actividades maritimas  pacificas. Continuarenos nuestra busqueda de un  régimen
estable en el (éano Indico; la region debe ser neutral, deamiitarisada vy
desnucl eari sada. Creemos que tal régimen debe ser garantizado por un sistema
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de seguridad colectivo, para que no se reenplace el retiro de grandes
Potencias con cualquier otra forma de domnio que pueda desestabilizar |a
seguridad de Estados del litoral e internos. Esperamos que la Conferencia de
las Naciones Uhidas sobre el (céano Indico se celebre en Colombo en fecha

pr Oxi ma.

Las Naciones Unidas tienen un papel inportante y anpliado que desenpefar
para hacer frente a los problenas de la nueva era de esfuerzos para el desarne
internacional. En ese contexto, agregaré que Bangladesh tendra mucho gusto en
desenpefiar su papel en la Conferencia de Desarme anpliada, en @ nebra.

(eenbs que esa expansion se lograria gradualnente en un corto plazo,
manteniendo el equilibrio de la Conferencia y de este nodo nejorando su
capacida. para funcionar .nas efectivanmente.

Gn el fin de la guerra fria, el nmundo esta evaluando |os viejos
ccuveptos de seguridad y sus doctrinas. Estanbs ahora en la era de la
conprension 'y de la cooperacion. Es ésta una oportunidad histérica que
debenos wutilizur para hacer del mundo un lugar nés seguro, reduciendo la
carrera (e arnmamentos y de este nodo reduciendo los gastos colosales asociados
con ella. B dividendo de paa derivado de esto debe ser consagrado al
bienestar de la humanidad, particularmente al crecimento de las econonias de
los paises en desarrollo. Denbs todos nosotros una oportunidad a la paz. Por
su parte, Bangladesh conpronete su apoyo activo y su cooperacion para |ograr
este noble objetivo, que es el suefio de todos nosotros.
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Sr.  ABDUL GHAFFAR (Bahrein) (interpretacion del érabe):
S, Presidente: En nombre de la delegacion de Bahrein, quiero felicitarlo por
su eleccion a la presidencia de la Comision, asi como a los den@s miembros de
la Mesa. Pueden contar con la cooperacion total de m delegacion durante este
periodo de sesiones. Abriganos |a esperanaa de que la Comsion tenga éxito en
sus deliberaciones.

La politica internacional ha experimentado grande8 canbios en el Utino
afio.  Dentro del marco de la Conferencia sobre la Seguridad y Ia Gooperacion
Ruropea, los dirigentes de 34 Estados de Europa y Anerica del Norte firmaron
la Carta @s Paria para una nueva Europa, con |o que fornmalmente termno la
guerra fria, poniendo fin a una época de satélites, polarizacién y carrera de
armanmentos. No cabe duda de que estos acontecimento8 han tenido un efecto
positivo en el desarne.

En novienbre de 1990 se firmd el Tratado sobre las fuerzas arnadas
convencionales en Europa y el 31 de julio de este afio los Estados Unidos y la
Unidn Soviética concertaron el Tratado sobre la reduccion y limtacion de las
armas  estratégicas ofensivas (START), aparte de las dos iniciativas,
norteanericana y  soviética, sobre las armas nucleares presentadas en
septienbre 'y octubre, respectivamente, de este afio. Acogemos con beneplacito
anbas iniciativas y esperanbs qQque sSe vean seguidas por un programa integrado
que ponga fin a las amas de destruccion en masa Yy, en particular, las armas
nucl eares.

Estos acontecimento8 positivo8 en las relacione8 internacionales exigen
que la comunidad internacional redoble sus esfuerzo: para nantener la paz y la
seguridad internacionales. A juicio de los expertos en derecho internacional,
existen ahora tres camno8 com ‘mentaries a seguir: prinero, 108 conflictos
deben resolverse por nmedios pacificos; segundo, hay que establecer un sisema
de seguridad colectiva en el que puedan participar todo8 108 Estados amantes
de 1a paz a fin de garantizar unsistema estable y |o méa anplio posible y
tercero, hay que enprender el camno del desarme. Lo8 procesos de pan y de
seguridad estan intimanente unidos al desarme. Realmente no es posible
establecer la pao y la seguridad a nivel regional o nmundial sin un desarne
auténtico, especialmente en la esfera de a8 armas nucleares, quinicas vy
biol 6gicas. En este sentido, la creacion de una zona desmlitarinada en el
Giente Mdio seria sin duda beneficiosa para todos los Estados de la region
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Oeenos que esa zona debe quedar libre de amas nucleares, bioldgicas vy
quim cas.

En su declaracion ante la Asanblea General, el Mnistro de Relaciones
Exteriores de m pais reiter6 esa idea cuando dijo:

"Hoy estanmos aln méas decididos a conseguir este objetivo, ya que creemos

que la seguridad internacional esta intinamente vinculada con sus

constituyentes regionales y estanos convencidos de qunr el fortalecimento
de la seguridad en la region del Giente Mdio, convirtiéndolo en una
aona totalmente libre de armas de destruccion en masa, constituiria una
contribucion positiva al mantenimento de |la paz mndial.'* (A/46/PV,18,
pdg.23)

I ndudabl enente las armas nucleares han sido una preocupaci6n constante en
el Qiente Mdio, especialmente porque hay indicios de que Israel tiene
aproxi madamente 300 bonbas  nucleares. Creemos que una declaracion encam nada
a crear una zoma libre de amas nucleares en el Qiente Mdio debe
relacionarse con unas normas Yy reglamentos mas estrictos sobre la prohibicion
de que los Estados de la zona posean armas nucleares y con un sistema de
garantias relativo a las armas nucleares en la region.

Un programa de seguridad es inportantisino para todos |os paises, grandes
0 pequefios. A los paises pequefios les afecta especialmente pues son muy
vulnerables a las anenazas externas. En el informe del Secretario Generel
sobre la proteccion y seguridad de los Estados pequefios, al comentar |as
opiniones expresadas por los menbros del Consejo de Seguridad se dice lo
siguiente:

"Debido a sus caracteristicas intrinsecas, |os Estados pequefios
podian requerir atencion y apoyo especiales. Los Estados M enbros
reconocieron claranente que la comunidad internacional tenia un legitino
interés en salvaguardar |a reguridad de l|os Estados pequefios, ya que su
inestabilidad o una merma en su seguridad podian socavar el orden
internacional ." (A/46/339., parr, 23)

Las Naciones Unidas pueden desenpefiar wn papel inportante en esta esfera
a través del Consejo de Seguridad, donde se deberian estudiar las necesidades
de los Estados pequefios. Desde luego, las nejores garantias de aeguridad
radicarian en que todos |os Estados respetaran |os principios de soberania vy

de integridad territorial, asi comola Carta de |as Naciones Unidas y el
derecho internacional.
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E mundo desea que se avance en el deaarne, que se cree un mundo sin
armas. Por ello, apoyamos la idea de un ssema de seguridad colectiva dentro
del marco de |as Nariones Uhidas. Eso se lograria prohibiendo el uao de la
guerra o la amenasa de su Ua0. La experiencia ha denvatrado claramente que
sin wun sstema adecuado de disuasiom, sSin el respeto apropiado a la soberania
de loa Estados, en especial loa Estados p quefioa, la paa y la seguridad
internacionales serdn una ilusion. Creensos, por tanto, que hay que poner fin
a todos loa focos de tension, y que debemos eaforaarnoa por lograr sol uci ones
duradera8 a 1los problemaa politicos, econbnicoa Yy aocialea.

St.  JAYA (Brunei Darussalam) (interpretacion del inglés): A aer
esta la primera ves que hablo ante la Comsién, quiero expresarle,
S.  Presidente, la cordial felicitacion de mi delegaci6n por su eeccion a la
presidencia de la Primera Comsion. Estoy seguro de que bajo su conpetente
direccion la Comsion cunplird su labor con todo éxito. Tambiea felicito a
loa demas miembros de |a Mesa, que con tanta dedicacion col aboran en |oa
trabajo8 de la Comision.

Recientenente hsmoa presenciado cambios inportantes que afectan a las
relaciones internacionales y que han tranaformado de diversa8 formas nuestra
forma da pensar en cuanto &1 logro de un mundo seguro y pacifico. Con el
telon de fondo del fin de la tension entre el Este y el Qeste y las canbios
ocurridos dentro de la Upién Soviética, estamos consiguiendo el consenso
nundi al, largamente acariciado, en cuanto a muchos problenaa inportantes,
especialre "¢ los relativo8 al desarme.

B .ai:tio del denominado nuevo orden mundial quizds haya contribuido a
hacer  desaparecer algunas aefialea quu <urante nucho tienpo |levaban al
pesimismo. La elinmnacion de todas las arma8 @e destruccion en masa, junto
con Iniciativas clave para lograr la limtacion y 1a reduccion de los
armamentos Nhucleares han enpeaado a ocupar su lugar en las deliberaciones de
la  Comsion.
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Todas esas iniciativas son muy convincentes, pero ninguno ecibimos con
NS beneplacito Yy apreciands mas quna |0s anuncios recientes de los Presidentes
Bush y Qorbachev de suprimr las armas nucleares tacticas y algunos de sus
progr anas nucl eares.  Brunei Darussalam ve con gusto estos acontecim entos
hi stéricos, asi como la buena respuesta de los paises poseedores de arnas
nucleares. M delegacion cree que la voluntad de conpromso que han
denostrado los interesados va a ser un precedente de nuevos esfuerzos
destinados a acelerar el progreso en todos los temas del desarne.

Gn la creciente preocupacion por la limtacion de los arnamentos y el
desarne, Brunei Darussalam desea que se de prioridad a esas armas Que, a
nuestro juicio, causarian el efecto mas desastroso, no solanente en la vida
humana sino tanmbién por la destruccion eventual del. planeta. A este respecto,
m delegacion subraya su opinion sobre la proliferacion de las armas
nucleares. (reends que la conunidad internacional, sobre todo los Estados
poseedores de armas nucleares, tienen que estar igualnente dispuestos a
aceptar un tratado de prohibicion conpleta de los ensayos nucleares. No
obstante, nuestra esperanza de Qque ceSen €S0S ensayos nucleares no se va
concretar mentras continGen realizandolos |os Estados que poscen a las de ese
tipo. Sienpre henos creido que la realiaacion de nuevos ensayos e
investigaciones no s6lo va a producir armas nucleares mas perfeccionadaa sino
que también va a debilitar todas las esperanzas de lograr la limtacion de |os
armanentos Yy la elimnacion de las amas de destruccion en msa. M pais
tanbién desea que no se sigan desarrollando mas armas nucleares y para
lograrlo es ldgico prohibir los ensayos nucleares em wuna escala general,
universal 'y no discrimnatoria. Por lo tanto, m delegacion acoge con agrado
el restablecimento del Conité ad hoc en 1992, para que cunpla un nandato
apropiado tendiente a lograr una prohibicion conpleta de esos e :ayos.

Como parte en el Tratado sobre la no proliferacidn de las aamas nuclearas
(T™WP), Brume. Darussalam se siente alentado por 1os acontecimentos recientes
y se conplace al ver que el Tratado ha ganado terreno en forma gradual pero
segura. La intencion de Francia, China y Sudafrica de suscribir @) Tratado
representa, efectivamente, un hecho positivo en esta materia y m pais lo
recibe c¢on gran beneplacito. Mbida cuenta de esto, exhortamos a |o0s Estados
que aun no lo han hecho - posean o no capacidad nuclear - a que adhieran al
Tratado nenci onado. Esta decision de otros Estados que no son partes
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seguramente permtirda a la comunidad internacional lograr lo que esté
buscando, especialmente la reduccion del riesgo de estallido de wuna guerra
nuclear y. en consecuencia, €l fortalecimento de la pan y la seguridad

i nternaci onal es.

Brunei Darussalam esta igualmente preocupado por otros problemas, que
exigen seria consideracion. Mentras sigan estancadoo [0S  esfserros
constructivos tendiente8 a la eliminacion de las amas de destruccidn en masa,
esta amepnaza continuara. A igual que los oradores anteriores, quierc tanbién
expresar el Ilamamento de m pais en favor de wuna répida conclusion de Ias
negoci aciones sobre una convencidn internacional para la prohibicion de la
utilisacidén, la fabricacién y el almacenamient: de armas quimcas. Estanmos
conveacidos de que la esperada concertacion de la convencion contribuird a la
total elimnacion de otras categorias de amas de destruccion en masa,
especi al mente armss quim cas.

A igual que otros paises miembros, Brunei  Darussalam tanbién asigna
enorme inportancia a la cuestion de las amas biol6gicas y estima que debe
cesar dia produccion de esas amas de destruccion en masa. Nuestro firne
conpromso con respecto a esta cuestion se reafirmd plenamente cuando mi pais,
a principios de este afo, adhirié a la Convencion sobre 1la prohibicion ael
desarrollo, la produccion y el almacenamento de armas bacteriol dgi cas
(bioldgicas) y toxinicas y sobre su destruccion. Esta decision tanbién se
ajusta a la propia ley de armas hioldgicas de mi pais, destinada a prohibir el
desarrollo, produccion, adquisicion y posesion de ciertos agentes biol0gicos v
toxinaB y de armas bhioldgicas. En esta c¢ircunstancia tanbién querenos
aplaudir a las partes interesadas, cuya labor y contribucion han Ilevado » la
culmnacion con éxito de la Tercera Conferencia de las Partes encargada del
examen de la Convencion sobre armas biol 6gicas, que se celebr6 recientenente
en Gnebra. Esperamos que las decisiones adoptadas contribuyan en forna
significativa a fortalecer xa Convencion.

B nmantenimento de la pas y la seguridad mundiales es, ciertamente, de
inportancia primordial y sigue siendo fundamental para nuestra supervivencia.
Quizas |a guerra fria haya tsrminado, pero, comolo han denostrado loe
aconteci mientos pasados, son |o0s Estados soberanos pequefios |0S mas
vulnerables a cualquier acto de agresién que Ileven a cabo el enentos
externos. Es 4 egable que la posesion en gran cantidad de armanentos y arnas
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de destruccion en masa, nediante |a constante transferencia de armas, ha
causado fuertes  sospechaa, hostilidades y conflictos armados. A este
respecio, cabe celebrar el eatudio de las Naciones Unidas sobre los nedios vy
arbitrios de promover |a transparencia en las transferencias internacional es
de armas convencional es. Tanmbién sostenembs que el debate sobre el
establecimento de un registro de transferencias internacionales de armas,
bajo los auspicios de las MNaciones Unidas, se debe basar en el principio
fundamental de la universalidad y la no discrimnacion.

B final de la rivalidad ideoldgica entre las superpotencias y el
comenzo de la cooperacion internacional deben ser un buen augurio con
respecto a las nuevas ideas sobre el desarme. Qeenos que con el estimlo vy
el apoyo total de los Estados Menbros, las Naciones Unidas pueden desenpefar
un amplio papal en cuestiones clave de seguridad y desarme. Por lo tanto, en
nuestros esfuerzos por construir un futuro pacifico y salvar a las
generaciones futuras del flagelo de la gquerra, reiteranos nuestra postura de
que las Naciones Uhidas son el Ggano principal en el que confiamos para
mantener la paz y la seguridad.

Se levapta la sesidn a las 16 40 horas.



